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Bor calles desplazadas
n.n. avanza pedaﬁfhndo

su triciclo de repartc

Io Sigue un perro cojog

] -

1.9 6.0

septiembre

4

jJueves

Sta, Irma.

esta mallena nos juntamos en 'kl Sena',
al fondo, ¢n una de las dltimas mesas,
junto a una puerta o especie de delta,
que desamboca en un patio
que pareciera ser

el/morir

(€felicidades a todas las

tristes Irmes del pafs).



il novecientos
Ochenta, septiembre

(Mds de la Yatria):

Setiembre se encumbra

l'epro Rojo Azul y

en las testas de los techos

negra, la avenida, la Gran

Avenida, despega desde El Bosque hacia la Urbe

en dirececidn

fus alas de céndor,

en vuelo ragsante, cerrando

irrumpe -a la altura de

Placer- en el largo cuello uterino deébalme

larga y angosta faja de
letreros

paralela al territorio,

comiensia
o termina en

Al ameda?

(en este punto,
letenfa de los letreros,

. por escribirse afin).

San Diego.

las letras en los carteles
comerciales

como p&jaros en sus jaulas

(en sepuida, cita de José Donoso)

'ﬂ?i!!m....lll!'

“En el centro y en Providencia,
en San Diego y en los barrios
del otro lado del rio imperan los
anuncios, las letras como ‘de
esas fotos de las calles de Shan-
gali, ahogadas por indescifrables
pendones

29 & ‘mm de (97



1 £ Sl
Santiapgo, nombre de apbstol”, es Jaint Jacques, Saint James:
en espafiol moderno, debieran(n) ser dos palabras:

san/ /Yero, como san/
/Diego. En cuanto a este santo,

sepa Moya quién serfa: en el Huevo Pequefio Larousse

Ilustrado® non se haya.

—— 1 — B

1 Dos son los andstoles de ese nombre: en primer lugar,
Santiago, llamado 'el mayor' (hermano mayor de Juan, pos—
tertormente redactor del cuarto evangelio) e hijo (como a_
quel) de un pescador de Galilea de nombre Zebedeo. Cf, lateo,
4: 21 y 20: 20-24, Idem lLarcos. 10: 35-41. bebido a sus voza-
rrones, estos hermanitos fueron apodados por Jesfis 'los hijos
del trueno'. En sersuwndo lupar, Santiago el menor, nijo de
ilfeo y de la otra Marfa que se encontraba presente en el cerro
Gélgota,, junto con la Sra, Madre de Jesds y la sefiofrita Farfa
de l'agdala, Existe, ademfis, otro Santiaro, hermano o primo de
Jesfis, conocido como . Ifermano del Sefior, autor de la epfstola
de Santiago =-catflica o canénica, al no tener ¢estinatarios en
particulary quien fuera Ubispo de Jerusalén. <Cf, lateo, 1%:55,

.........

cristiana, Apréndice: 'los hermanos y los primos de . esfs' ,

Sin embargo, en el loveau Larousse Illustré, consultado pos-

* teriormente, ap rece 'Diero' como enuivalente espaiol (forme

@sparn.) del nombre Jacnues. De donde 'diego' y 'santiago’

vendrfan a resultar el mismo nonbre ...



Intentaremosa, onlonces, nacernon _lr:::ﬂc’ronlstuu orrmnlon

de 1an callo ouan lero, on plural: 1(r:|./"1'¢}!1()]‘|,{}1"():1 ,-1r'ﬁf’tr‘on.

Por ver si pudiera haber alyo mejor rue lacios ciparros de
reportero gréfico, que un desierto ir y venir de reportero

gréfico sobre el pavimento de San Diego y sus alrededores:

sobre los huesos de la luz del mediodfa de Santiaro ...

«+s8 VOr s8i nos despercudimos y avisnamos un resto, puh,..

Polifacética calle  San biego en la ciudad deéﬁantinpo:

i
Recorramos lentamente este recto intestino o laberinto,

pero, NEero
poco més allé. , aouel café,

un 'café pequeilo! 'autobds'ya no parece
contemnl'a un nequeiio tropical tranvfa, narcce,
nomerol, &0 un ascensor: no hay asiento
el cual en ells para las santiaguinas

(en nuestra 'alma mater', nalgas

no en la calle...) ciudactanas

gobrevive en ese

(pese a todo); café ' de San Diego

San Diego:
se come
ce

eip pie

Una de las esquinas ce Alamedfifipstenta una torre cilindrica
Btra es el énrulo “or Weste ‘d4llla fachada de la Casa Vatriz

de nuestrallalma mater

sobre- sobre- en ese

vive Vive café de

(pese (a pesaf San liero

a todo) de se cone
todo); de

pie



En la segunda cuadra e San Liego
(verdda poniente),

21 . Bena.
Ahdruese en una caiia cabalpue en
un pato, tome un potrillo, o mire
al televisor, transmilientio deade
el mediodfa, 21 gato negro de San

I'ed»o 86 acurruca trag 1n Caln,

La cajera contempla 'el show de la

una' por el hoyo redondo del vidrio.
sobre el vidrio,
escrito a mano:

CHICHA - LULCE

pivkiio

repetir aqui, en ests méquinz, o en recuccién al 50 %,

el poema o estrofa del calendario. (Cf. supra).

ATT] LAS CC3AS no marchan como se esveraba eb ese teatro

(el de la 3aTCl! , actuslmente teatro Carlos Cariola),

debido a que 1la calle lan 1iego, alborotadora y popu=
[lachera,

es resistida por cierto nfiblico, pero poco a poco iréd
. /[ creéndose

una corriente de especladores hacia esa sala e

Hafael Frontaura,
Yraguochgdag. Zig-Zag,
-:Jt.'_fO. ' 1957- Pe 210-

clamp clamp, repica la modera de sus zuecos

sobre las veredas rotas de cnlle San Diego
—-cachalel noto a 1la cabra nericat
pluyineh "rangler- in doble be,

lamentablemenle, se pnovonuncida,,



COoryRCcIC CLLIATERC, uno
' 1060:
la novedad del afio:

Por la médica sumsa de cien pesos chilenos

cémprese un gorro extranjero en un kiosco
Lscoja a su guato ‘el color y el logotipo:

CAT -diesel power-, Susuki. II7NIUA, Texaco

Kawasaki KBENT Tlarlboro FIAT etcéiera.

de las Ultimas Voticias, +.9.80,

titulares:

ASESINADO JOVEN CRACK DEL FUTBOL
JOVER
CRACK

DEL FIUTBOL, a seis columnas,..

«ss 10 mataron en la Sede
Social del Club Deportivo
“Halcén de Lo Oriente>,

de poblacién Los Hogales.

En p4;inas interiores, viene
una foto testimonio.del charco
de sangrey
borroso y mudo, declaraciones
del hermano y la madre
del occiso. K1 hechor o victimerio,
por otra parte, ultimé la suya

hace ya ocho aflog...



— @
o o
LS b
- @
. ; = o #l o A >
Nuestra ciudad posee algunas calles extraias que e = mwu £
. i . . — i = s =
extienden sobre ella una especie de halo misterioso L oo o E > H o~ © 3
; 1 © £+ g 0 - 9O o e_ O 3,
v singular. Hav que saber encontrarlas. o 8 H ase e B R ks
. § = z -~ a ~ Bl oy e [ ot S I =
Hace cerca de trece anos, una noche, vo camina- u M By B W o O 5 | R
. 5 ] ’ - @ £ "S- 0 g @&’ O £ “ (5 i
La despacio por una de esas calles. Iba en busca de o8 g E 8 B - a8 2 =2 o
: ; 2 : 0 @ W [T n «© o 5 I ) < =
mis amigos, alli. en un restaurante de los barrios noc- < Q ¢ < ~ O R & =
: —~ 4 © @ O © 4 < a 0_ £ 2 w
turnos. Sobre mis hombros, a modo de capa, llevaba el @ —~ O s 5 = 8 o =
i ; i . ¢ 20 I @ o 5 o -] & o
abrigo v me apovaba en un bastén. Demasiado recien- 4 + 4 © 4 ~ + & o I o i
: s e . © o -~ o O — @ a A A + s+ t &2 m
te todavia mi enfermedad de una pierna, marchaba X H © O S O & 2 5 © & ol o H e A
2 : : o e ] 85 @ 8 B e @ & d o Ha I = R R -3 e
cojeando* Crucé varias calles sin toparme con nadie B T = TR S S M & 2 o @ 2 o 5.
; 5 ; . : _ 5 o © o M o O [N g KW o o o .
v al fin desemboqué en San Diego, iluminada y viva € O £ e © A oA 0 T m om o] & - £ o
x . ; g ; S o ®©v 3 @ H g @ e 0 )
a esa hora, con los anuncios de caletines, de bares y - @ d 0 ™ .8 o M e Wog @
¥ il : o o = & S i e e © =
c.e salas de billar. De trecho en trecho el aviso de un B o @& .4 B oS A Q = 0 @ -
; ; ; L @ it g5 ~ °© o 5
~atel lugubre. destacaba la figura de alguna mujer L g T B e s . y 2 el
. . E e i o 9 8 O o : I
iraishumante, que hacia brillar un objeto. insinuando SO PR L T e 3] = H o
- i ) _ A o c 9 8§ ¥ @8 4 & o c = o
Lwna invitacion en la sombra. En una esquina hube TS G R T Gl m H o
: : v g R c © o i : Fie 4
=z detenerme. pues tres mujeres me cerraron el paso, d < SR e & Mu o o m - s - -n il
: 5 ; iy @ cC @ B O® 9 o o = : =
sonriendo, v ormie habluron. Una de ellas me cogio del ﬂ 'z .m o M m = o T N O o w_ © Innw m
L 5 ] : ; : = - 2 @ (-1 = T i
zbrigo W las owras miraron mi baston. Me invitaban. g .Mu i m o m el S 4w m £ i - -
Presenti”lo que sucederia. Me arvebuatariun el abrigo .w D - = ..m nna m o ~ o @ H. = .m m iz
luego se alejarian de mado que vo no pudiera dar- B ¢ B TSERERRe T B ST ] (>
; S IS : i o
.zs aleance. Hice un movimienta brusco v me desprendi b 4 H 2 -
Nz 2ULpo, eatranas en dw e de la luaz + abrien- M a ey o
. A . . i - + - n <
o la puerta de una cafeteria sobre la cual podia leer- a1 o o G
o = —~ (]

& un letrero ¢ue anunciaba: a Miss F‘_:.,,m_.mc%.
—

i

1
2
3

Adentro, en un 1:ncon, estaban mis amigos




Eduardo Anguital -...-nolfa juraré al cojo.
Cﬁ]nhrnj su fincida cojera al pasar,
al filo de le me: ianoche, por San Diego,
y con varios amifos, frente a un grupo de
hetairas?, a las que hizo una prepunta
ignominiosas. Las daifas6 reaccionaron
con violencia7, cubriéndolo de insultos;
todos, empezaban con la pitabra "cojo".
K1 de mencs calibre era alro as{ como
cojo desgraciadoa... Anfuita las dejé
callada: al alejarse caminando atlé-
ticamente, sin defeocto alguno en sus
piernn39.

“nrique Lafourcada,
sxcéntricos y_ Enfermos del
_Qh@p@lo, en el lercurio,
Domingo 6 de septiembre

de 1981, p. E

—— e e e —— i e s e ——

L gy ata de Arosto de 1981, Eduardo Anguita fue

arraciado con el premio 'Marfa Luisa Dombal', por
un jurado compuesto por J. |, Ibéflez L., L, S&nchez
Latorre, M. Cereéa, A, Larrahona -presidente de la S,
de Escritores de Valparafsc y Edmundo Crespo ~Alcal-
de de 1a I, l'unicipalidad de Vifia del Hér. £1 monto
de tal premio ascendid a B, 9. % 00008

en poneda neacional.

Z ;
correcto de las expresiones

Con respecto al sentido #e¥ juego ¥ &Y jGecar, Cf.

por ejemnrlo la obra de Nvizinga Homo Ludens Hd. R,

de Occi ente, 195 .

3 La celebridad de biﬁ finrida cojera estd dada por

la inclusi®on de este episodio en la novela del La-
fourcade 'l'recucncia odulada', elecunl an adiungn
a continuacién, 1'al celebriled se refuer®a, ademés,
porque esa novela sefiala n! punto més alto de presti-
gio editerial alcanza o por el cronista Lafourcade,

como nue fuera editada por Joagufn Mo
Hetaira (diccionario R, A, £,)

Immominiosa (idem) (¢ sobre quien rcmcae, en este
caso, la irnominia? y;Sobre el interro-

cador o las interropadas?



Top-toplesnn chicna exhiben nus tetan
dendo una tarima ol ritmo  del dipeou
(1a 1tima u se pronuncia, adn cuando

no so escribu)

En la primera cuadra de Lan liego:

Bar=iipth Club "“LALY':5", 45
formosas aznfntas, la l'ejor
Atencién (por su dinero., o.
Diepo 85, "Como en los | A: A

vanzados Centros o liver-

sién 'octurnos de Luropa':

pp. amarillas, p.1352

las letras y flores de pléstico
en,los letreros de acrflico

Q;:cen doler 1lns retinas

las letras y flores de pléatico
en los letreros de acrflico

hacen doler las retinas

En la quinta cuadra de
Entre ambos antros, en
San Diego
Bar Liigth Club y (and)
Snack Bar (englich spoken),

a pasos del centro, frente al

la tercera bocacalle de
San Diego,
el asas més .. econémico.

Café Lanhattan. Yase, sub

al sepgundo piso, pida enorme’'caipon de 108~juegos
un café, una coca-cola 'Diana’
o un trago,y veaa con su carrusel, sus flippers

ondular los senos y sus maquinitas matamarcianos

de la estatua de
la libertad,
cémodamente,

-parado-.



Los cines e culle San biopo -0l our
el Imperial, el Jan iiero y el Roma-

hoy se hallan cerrados por abandono:

Crecon sombras en el nolvo desos biésrafos,
penan las 4nimas solas cinemato;-rfficas
y Bobre las pantallas tc su espacio-tinmpo

se esté proyecctando una pelfcula/titulada

15}3(15‘[.

Funciona, no ohstante,
lontano del centro,
el Prat. V'rorranma
triple: a treinta
pesos la entrada,

pasa filmes de violencia

¥ paroxismo para mayores

(y menores) de catorce-

S U s i e i B S gt S e . S e B S . e S e o B

Qué le pesa al Esneralda
viejo teatro  'que juntos

un dfa nos viste pasar'?

T —

En el foyer acumula
el oro de sus molduras,
expuesto alora a las luces
de 1la calle, al mondxido de C
y demés meteriales/suspendidoss

en el aire enrarecido de San Diero.

casl en 1o esquina llor-poniente

de San Diero v avenida 1', A. P atta-

1

S 1
————

I



A quien desee morir en Santiamzo Sur

ge le informes que puedse hacerlo

subiendd o bajando por San 'iego hasta la altura del dos mii;éiég
cientos o viniendo desde (ran fvenida hasta la miema attura

-posiblemente en una Ovalle-'legrete carreteando-,

Justo en la interseccién de lae calles San liego y Flacer
se sit@a Funerales 5San Marcon#:fFACILlhAﬂRR
Servicio de primera
. ; gn g :
en caso de que el finado ﬁ BB& condicién de asegurado

o pensionado,

S1i nuestra ancha puerta permaneciera cerrada
por eventualidades como circunstancias imponderables
mitineq?}olémpagos
duelo
o veinticinco d¢ abrilg
dfa en el cual celebramos
el onomésticod de nuestro
Santo patroho y Gerente
General |
pasajeror
no afanteé
no insista
no estacione;
ponga més bien marcha atrla
vhyase por la larga mancha de sombra
derramada por la calle, vuelva maﬁana,
pernocte en el hotel FAURY,en la esquina con Tarapacé (fono 66§£5),

o en el MONTEMARg con sus cuarenta afios de prestigio (S. Diego 369),
lugares desde donde ustadﬁodré -tal vez- asomarse a una ventana

a contemplar como el aire de la noche cae derribado por los tiros &}

que alguien dispara en equis lugar, porque perros han ladrado
hacia equis espacios:janda gente equis con equis direcciones
y el oleaje negro'cede) sobre Santiago y oscila

_#_ﬂd,halnangg_;_pansar"que"estu*nOﬁhemSan-uiagn"nlwal_rin_Latan“

antes de tomarse el Valium,

-# Se trata de San Marcos el Evangelista, primo de Bernabé.

. Tuvo ciertas diferencias de opinién con San Pablo durant

sus correrias apoatdlicaa;/@in embrego, San Pedro, desde
g i M! 'jou

Roma, 1o 1lamaba cafifiosamente "niJdd%k4 (Cf, 1 Pedm, Vyi3)

Qe AR ’
Refy; Evangelio sec. “an Marcos, Nota Preliminar, Biblia

: gdiciones_gaulinas, tgx 10C , 1966



San Diego Ante | osolros

primera
p e b e

o’

= F AN R KT T € A

San lliero Ante !"osotros

s eprunda
F P T A

ol

2 I ¢ A=

Afn em la ciudad habfa poca animacidén, pero ya
la calle San "epo tenfa su cardcter, se acostaba
tarde y tenfa unns oscurns tabernas con bofetaias
fenomenales. San Dieso siempre ha sido as{, popu-
lar y ruidosa. Cuando la ciudad era un aldeén,

san liego ya sabfa alborotar,

Daniel de la Vega,

Confesiones Imperdonables.

4ig-Za:;, Santiapo, 1v€c,.

El plano de Santiaro de la LSS0

(fereral "rafting €°, Inc.,
Lkt P

Convent Shntion’ , I'v J, , 196 )
trazs con rojo.la calle San l'iego,
Paraioja de ese plano: Vitacura

va también con tinta roja.

—— = - B . me w —

"iatneién Convento

Tveve Jerney.



en nuestra mesa en Kl LUena

habfa un vaso conteniendo

la primera

la segunda

la tercera

laﬁ%uarta

¥y la quinta

servilleta:

/amigos:

JHATT LA S

a-uf en Jan

enlia S S

o AFEL

ie; 0 145

Usvaldo B,

i
canta Jeptembre Septembre

vy es otofio en FParfs, adifs,

&diés. .0

y cs cauf celebracidn, asf, as{

no hay

otro modo

las mesas estén llenas de rosas

rojas Tflorecidas hace diez afios

mi padre

muerto ya

entre los taciturnos parroquianos

que beben al

mediodfa a su salud/

asf es: cuatro de septiembre

mediodfa del

(y asf{ es:
cuatro de
septiembre:
celebracién
inevitable:
honor con
hacie y
monu-—

mento) .

IO
—-gin {'echa-

cunpleafios de mi padre

Hoy ha muerto la reneracidn de mi padre

Enrendradora de nuestra reneracidn-

Poco hay que decir;

Poco se ha hecho, y yo

Deseo finalizar estas palabrhs - cuanto antes:

£sf{ que si hay un sacerdote entre los presentes

Que se lea el versfculo del Reader's Dipgest

Apropiado para 1la oca=ibu.

(arén.)



rohartol fue en lunca de su nadre

el pueblo unido ro-!ri:ajg dijo en liermono
ser el ruchlo unido y rntonioﬁ estaba aldd
para escuchenlo con la conpafiera pequeﬁaq
que gritaba y de,la boca le sal{an

canciones

e e ————  ——

1

Estudisnte de Literatura, Campus Kacul, U, de Chile
saptudiante de Miloloyfa y lingWifstica, Campus Kacul

dotudiante o Sociolorfa, l'acultad de Ciencias Huma-
nag, 1, de Chile.

1 : Vil S

astudiante de intropolorfa, Facultad de Ciencias !'h-

manas, campusg lacul, U, de Chile.

Toque aquf, tentea

Fresunto toqui, mete

Tus tontom torpes dedos

Ed la multitudinaria herida
Que prita en estas esquinas,

Rey, sigue rabiando. Ve, mira,

L]

Los pedacitos de periddicos en asecun

Elevéndose a muchos metros de altura i

Esta esquina -san diego con fiez Ge
Hacia las estrellas: un gruvo ha Lo? _.(o 1ns
P&rinas de la prenss para inorovisar
En 1la noche -y no estamos en vifia, nofess verano-
Los lemas que rrits~ las voces, el clguepr, hecen diffeil

@f{r el disc rso por las Tadios que irfdian un desaffo, uvn roeta barbudo,

Boticario 'y solidario parficina cen s

#1 antipoetr de 1la leina andaba norg

1

Se encaraman al itecio do un quiosco,
el verico en la Punt: (e un sendforo Mxita 'viva el anarsuvismo orianizado’

la luna %éggallnna cale ror 10 de jullo'en este anochecer luninoso de agos



Log negocion bajrron Lomoreno

eoquine on 1a manzann

en 1 cordén de la vereda

se le enreia -1 higtédrico

rosible

popul ar

Lan necionac on 1o
Bnire new yvorlk v basidera la bolaas de co-
aercic perpkeia, muda, por urivern veg
tn tantos afios.
las mnborcias ful-~uraban més

aug los lu

incin: eacente

ceunol jr'.":'I ol tonui
como rohalse
calles vecinesn

las

1 1
poroue Chile jué todo asf

e s

y serds de golue

un=-pafisen- libertf R RESs
calle:

resurrectos 1o muerlos

de ~olpe en esta calle

como rebalsa

*las calles vecinas Yy
egauinas

lLas

tapadss el

en
caupolicén, el tonui!

n' fip arnrenle de

iiaogos direaciando luz e mas

caupolicén, el tonui
como rehalaoas lan

crlles vecinan!

iba a caer, iba a caer

iha
caer
y caca €8
y vacs es
y VvAce es
¥y Va a caer y va

caer!

como rebalsa
las calles vecinas

el toqui caupolicén

noire los primeros gritos:

au
-varde no te qu¢ero ver
de cercn ni e lejos con perplejos ojos veo
Lol vepies  Tolo,
(verde que te quero ver
de rojo).
-yo crefa quibs ser ¢l tinico

hueén quiba a venir- dijo
(y no ersa &
borrachera) (no era viernes) por

-mentira- alcenzdéd a vensar con el

rabille derl ojo oyé el
vunble vwnide ¥
are ¥a la rnuchedunbre

12 nornetua

serd otrs

cl

manann

1o riiguo

la noche no era

mentira y habbaba en
alta voz, rritaba é1

el puehlo unido,

vez

oueblo

unido,
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(G B TQHIES

I11. 1; Bueno, yo nart{ temnwrano, o cca
no tanto, poraue igual

no entré.

IIT, ii, INUs gquedamo. -fuera, vero
no
NOs perdimos nada porauc ester
afuera era como eastor adentro,
se estaba calentito
gser{a poraue eramos tantos
y ademfs se escuchabemhmm’
lo m&s bien

: h Lo 3
el discurso por la rauio

III. iii. Y gritamos harlo y harto
incluso cantamos
y @espuds nos fuimos caminanco

hasta 12 alareda, donde nds dispersamos

en direccién o tiversos puntos de la ciudad

y sus alrededore:-,

III. iv. “ueno, en reglidad, mi verdadera llegada
fue la @nica nosibls,
As{ se nos venia

barajando el naipes

III. v. 1llegamos como siemnre: traqueteando
encumbrando volantines tde mentira

L]
y escalando emralados los csconbros,

III, vi. En fin. Llesaros,
(pero no pienso sesuir déndoles
detalles, nue despvéa se nvedan

prestar nnrs melos entendilos),



27 de agosto de 1.¢70

apuntes del flujo de e¥pec-iencics subjeliven

fi. 1. Saiﬁg de mi casa hacia las 18: ﬁoras del midrcoles 24

(s b 3
II, 1ii. Huyo por los bordes esta Larde en la ciudad

11, i3i, Enfilo por mi c-ile, por lns calles
Janta losa
Kyzaruirre
Arturo l'rat
liez de Julio

Bludiendo los deslacamentos policiales,

IT. iv, le he calzaio unos anltecojos dc paranoia
Yo soy un individuo
un individuo es
un sonnechoso
si log efectivos intentan
Reducirme o
Disolverme creo nue
le darfa a'1a fura,
I1, v, Siento el sabor del pelirro, Podrfa ser que

llementos Hubversivos e
hayan dejado -en

Llghn Iurar
ariefactos explosivos, existe la po=-
sibilidad de que perpetren

CobnrdBsﬁﬁtonﬂunntudoq&%nrqﬂnemhrar/ﬁl Caos.
II. vi, LLego al vértice

Diez de Julio - 3an
I'ie;0. 'e encuentro con | arisol, 18 ailosn,
Lstudiante y Cristiana. Ella esté con su pacre,
Intento decirle alpo, pero tiesanarece
en el flujo ‘e lan mrsas de calle
San liego.
En ese momento, el ierico’ estf en la punta de un

i nor - ’
¥¥ semAforo, agiterdo 1o monos sobre de dichrs

R TRSAS

m a s - s N R.8,8 8 magas n
e B ¢ RREAS mesns masSana Ak

o 66
s o et S i S 53 o

3

Perico Cey 23 aiton, eslulisnte de vpedagoa{n en

L¥}
Castellano en la U, de uile (vii senestre)



